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Gravéro 

Gêneur 
 

Dèvan dè t'in d'allâ, bi patê d'la Grevire, 

Tè fô mè dre portyè, d'antan, 

Dzounè, t'â j'ou tan pouêr dè hlyori ha vithire 

Dè trîdzo cru è payjan, 

 

Avant de t'en aller, parler de la Gruyère il faut que tu me dises pourquoi, autrefois tout jeune encore, tu as 

eu si peur de le fleurir, ton habit de triège, écru et paysan, 

 

Portyè tè t'i jénâ dou chan dè batichtéro 

Que tè dzefâvè pa le cà ... 

L'an prê po di moccà, tè vretâblyo trovéro 

Tyè pou chalyi, dè hou j'aryà ? 

 

Pourquoi tu t'es gêné du sang de baptistère qui giclait au cœur de tes artères. Ils les ont pris pour des 

morveux, tes authentiques trouvères disant: Que peut-il donc sortir de ces planchers à traire ? 

 

T' l'â léchya ch'èthantyi din tè cróttè dè grándzè, 

Ten'ârma plyêna dè hlyoujin... 

T'an catyi hou grô bré in tréjin bâ tè mándzè : 

Tè crèyan, dinche, plye chejin ... 

 

Tu l'as laissé s'étouffer dans tes compartiments de granges creux et sans plancher ton âme emplie de fleur 

de foin ... Ils t'ont caché à toi-même ces gros bras en tirant en bas tes manches retroussées. Ils te croyaient, 

ainsi, plus présentable ... 

  

Chu quótyè cratsèri, t'an cru lè pormon bútso, 

Parê tyè'a hou vilye tsavô... 

L’y a vúto j'ou prou dzin po dzuyi lè bi dzúdzo : 

La Vretâ chô tyè ou Goua d'Avô! 

 

A quelques crachats douteux, on t'a cru les poumons caverneux ainsi qu'à ces très vieux chevaux. Il y a vite 

eu assez de monde pour jouer les beaux juges. La Vérité, pardi, ne peut sortir qu'au Gour du Bas ! 

 

T'èpràvè hou grô dê, tru rê, chu di pachtrînguè; 

Tè j' îvouè túschon i crublyè... 

Ma t'ari pu fér' mi tyè ritoulâ di brînguè 

E chaluvâ hou grô chublyè!... 

 

Tu essaies ces gros doigts, trop raides, sur de petits accordéons et tes eaux toussent, aux crépines de tes 

bassins...Mais tu aurais pu faire mieux que seriner des ritournelles et saliver au bout de ces gros sifflets de 

bois!... 

T'â tru oyu bramâ di tsin dè j'avignéro : 

T' in d'i chobrâ crintu! 

Óra, nyon mé tè prin por chi gróbbo « gravéro » … 

Adyu. L'è fournê, ten'èthu ! 

 

Tu as les trop entendu aboyer, ces chiens d'advénaires: tu en es resté craintif ! Maintenant il est vrai, plus 

personne ne te prend pour ce gêneur grossier ... Adieu. Tu as fait ton temps ! 


